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Zadeva: |zvedbeni sklep Sveta o priporocilu za odpravo pomanijkljivosti,

ugotovljenih leta 2021 med ocenjevanjem uporabe schengenskega
pravnega reda na podrocju policijskega sodelovanja v Italiji

V prilogi vam posiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporo¢ilu za odpravo pomanjkljivosti,
ugotovljenih leta 2021 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda na podrocju

policijskega sodelovanja v Italiji, ki ga je Svet sprejel na seji 20. septembra 2022.

V skladu s ¢lenom 15(3) Uredbe Sveta (EU) §t. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporocilo

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom.
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Izvedbeni sklep Sveta o

PRIPOROCILU

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2021 med ocenjevanjem uporabe

schengenskega pravnega reda na podrocju policijskega sodelovanja v Italiji

SVET EVROPSKE UNIJE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EU) $t. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi
ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda
in razveljavitvi Sklepa IzvrSnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma! ter zlasti ¢lena 15 Uredbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,
ob upoStevanju naslednjega:

(1) Za Italijo je bilo junija 2021 opravljeno schengensko ocenjevanje na podrocju policijskega
sodelovanja. Po ocenjevanju je bilo z Izvedbenim sklepom Komisije C(2022) 730 sprejeto
porocilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene dobre prakse in pomanjkljivosti,

ugotovljene med ocenjevanjem.

1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27.
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)

3)

(4)

Na strateski ravni je Italija vzpostavila izpopolnjen sistem za zagotavljanje strateSkega in
operativnega usklajevanja med razli¢nimi organi za prepre¢evanje, odkrivanje in
preiskovanje kaznivih dejanj. Na operativni ravni je Italija za spodbujanje mednarodne
izmenjave informacij v svojo enotno kontaktno tocko napotila uradnika za zvezo obalne
straze. Italija ima tudi najvecje Stevilo zapletenih preiskav, v katerih si informacije izmenjuje
z Europolom in prek njega, kar koristi tudi preiskavam v drugih drzavah. Na $irsi
mednarodni ravni ima Italija obsezno mrezo uradnikov za zvezo, tuji uradniki za zvezo pa se

lahko v Italiji udelezujejo skupnih usposabljanj.

Treba bi bilo podati priporocila za ukrepe, ki bi jih morala Italija sprejeti za odpravo
pomanjkljivosti, ugotovljenih pri ocenjevanju. Prednost bi bilo treba dati izvajanju

priporocil 2 in 4-8.

Ta sklep bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom drzav
¢lanic. Italija bi morala v skladu s ¢lenom 16(8) Uredbe (EU) st. 1053/2013 v Sestih mesecih
od sprejetja sklepa Komisiji predloziti svojo oceno morebitnega izvajanja priporoc€il za

izboljSave in opis zahtevanih ukrepov —

PRIPOROCA:

Italija bi morala:

Strategija ocene tveganja, analiza tveganja in podobni analiti¢ni produkti

1. razviti vkljuCujoco strategijo ocene tveganja, ki bo upostevala ¢ezmejne groznje in
vkljucevala groZnje, ki so jih opredelili vsi organi za preprecevanje, odkrivanje in
preiskovanje kaznivih dejanj, od lokalnih do nacionalnih;
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Enotna kontaktna to¢ka

2. hitro izbolj$ati sistem vodenja zadev, in sicer s povecanjem avtomatizacije obdelave
informacij (tudi z vkljucitvijo Europolovih in Interpolovih kanalov) in vkljucitvijo modula
za upravljanje poteka dela (vklju¢no s potekom dela z dokumenti z e-podpisom, ki bo
nadomestil sedanjo prakso, ki temelji na papirnih dokumentih). Sistem vodenja zadev je

treba hitro dati na voljo centrom za policijsko in carinsko sodelovanje;

3. zagotoviti boljSe vklju¢evanje razlicnih mednarodnih uradov, podprto s pisnimi

smernicami za izbiro mednarodnega kanala;
Upravljanje informacij in podatkovne zbirke

4. zagotoviti medsebojno povezanost med nacionalnimi podatkovnimi zbirkami organov za
preprecevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj ter med nacionalnimi in
mednarodnimi podatkovnimi zbirkami organov za preprec¢evanje, odkrivanje in

preiskovanje kaznivih dejanj za poizvedbe po nacelu zadetek/ni zadetka;

5. hitro revidirati nacionalne postopke, da se zagotovi zakonit dostop do Vizumskega
informacijskega sistema (VIS), vkljucno z iskanjem na podlagi biometri¢nih podatkov, za
namene preprec¢evanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj v skladu s Sklepom

Sveta 2008/633/PNZ;

6. izboljSati nacionalno aplikacijo za iskanje (SDI) na namiznih in mobilnih napravah, da bo
omogoceno enkratno iskanje predmetov (zlasti osebnih dokumentov) in posameznikov,
hkrati pa zagotoviti, da so preverjanja v Schengenskem informacijskem sistemu in
Interpolovih podatkovnih zbirkah obvezna in da so uporabniku predstavljeni jasni ukrepi,

ki jih je treba sprejeti;

7. uporabo Europolove mrezne aplikacije za varno izmenjavo informacij hitro razsiriti na vse
pristojne organe, vse operativne enote sluzbe za mednarodno policijsko sodelovanje
(enotne kontaktne tocke) ter centre za policijsko in carinsko sodelovanje, pri tem pa

izkoristiti vse zmogljivosti tega orodja;
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dostop do Europolovega informacijskega sistema razsiriti na preiskovalne enote, skupaj z
ustreznim usposabljanjem kon¢nih uporabnikov, in izbolj$ati avtomatizirani nalagalnik

podatkov v Europolov informacijski sistem;

v celoti izkoristiti moznosti Uredbe (EU) §t. 603/2013 glede dostopa svojih pristojnih
organov do podatkovne zbirke Eurodac za namene preprec¢evanja, odkrivanja in

preiskovanja kaznivih dejanj;

Cezmejno operativno sodelovanje

10.

v partnerstvu s sosednjimi drzavami zagotoviti interoperabilnost ¢ezmejnih radijskih
telekomunikacijskih orodij v skladu s ¢lenom 44 Konvencije o izvajanju Schengenskega

sporazuma;

Cloveski viri in usposabljanje

11. za vse zadevno osebje zagotoviti bolj poglobljeno obvezno stalno usposabljanje o uporabi
mednarodnih policijskih podatkovnih zbirk in orodij za sodelovanje (kot so ¢lena 40 in 41
Konvencije o izvajanju Schengenskega sporazuma in Okvirni sklep Sveta 2006/960/PNZ),
prilagojeno razli¢nim opisom nalog. Prednost bi bilo treba dati osebju enotne kontaktne
tocke ter skupnemu usposabljanju organov za preprec¢evanje, odkrivanje in preiskovanje
kaznivih dejan;j ter pravosodnih organov;

12. ozavescati o zakonodaji o zasciti zvizgac¢ev in mehanizmu porocanja;

13. ozavescati in zagotavljati navodila za uporabo SISFOR kot orodja za e-u€enje ter vkljuciti
module o mednarodnem policijskem sodelovanju in schengenskih zadevah.

V Bruslju,

Za Svet
predsednik/predsednica
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